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Ujiceli Seyh Muhammed’in Tiirbesi’nde Bulunan Tarih Manzumesinin Tiirkceye Aktarim

Ali Riza Ozuygun, Sead Ibri¢

Uluslararas1 Bur¢ Universitesi, Bosna Hersek

Ozet: Bu makalenin konusu bugiin Karadag Cumhuriyeti sinirlarinda olan Rojaye sehrinde bulunan Ujigeli Seyh
Muhammed Tiirbesi’ndeki 11 beytlik tarih manzumesidir. Osmanli medeniyetinin en bariz gostergelerinden olan
edebi eserler zamanla yok olmustur. Bunlardan giiniimiize kadar gelmeyi bagarmig olanlar ¢ok degerli birer vesika
hiikmiindedir. Bunlardan biri de siiphesiz Balkanlarin ortasinda olan Rojaye kentindeki Ujigeli Seyh Muhammed’in
Tiirbesi’'nde bulunan ve tiirbenin yapilisi ile ilgili olan tarih manzumesidir. Edebi ve tarihi 6neme haiz olan bu eser
tiirbenin iginde korunmaktadir. Tarih diisiirme ebced hesabiyla bir olayin tarihini belirlemek amactyla bagvurulan bir
sanattir. Tarih manzumeleri klasik edebiyattaki nazim sekilleri igerisinde bireysel yonii olmakla birlikte, sosyal hayatla
baglar1 en kuvvetli olan ve dikkat gekici oranda sosyal hayatin tiirlii yonlerine 151k tutan bir tiirdiir. Bu arastirmanin
yontemi Rojaye’de bulunan tiirbedeki tarih manzumesinin metnini okuma, orijinal ve transkripsiyonlu sekilde yazma
ve degerlendirme olarak belirlenmistir. Arastirma konusu olan yazi yerinde tespit edilmis ve fotografi ¢ekilmistir.
Sonra yazi desifre edilip okunduktan sonra metni ilk defa bu sekilde sunulmustur.
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tasarruf-r mirliva”dir. Prizren livasina bagh ve hasih

Giris

Rojaye

Osmanli doneminde bugiiniin Rojaye (Rozaje) sehri
Trgoviste kazasi olarak zikredilir. Rojaye’nin
kuruldugu yerde VII. yiizyildan itibaren yerlesim izleri
bulunsa da ilk defa 1585°te Rojaye olarak bir tahrir
defterinde zikredilmektedir. Trgoviste Nahiyesi,
1488/9 yilinda 3602 niifusa sahip idi. Bunun tamanu
Hristiyan olup yillik 171.445 akge cizye vermekte
idiler. Bu nahiye 1527/30 yillarinda 110 kdy ve
mahalleden olusuyordu. Bunun 10’u hass-1 hiimaytin
idi. Bu nahiyeden 290.520 akg¢e yillik toplam vergi
verilmekte idi. 1585’te Trgoviste Nahiyesi’nin,
buginki merkezi Rojaye o dénemde 8 Hristiyan
evden olusan kiiciik bir koy idi (Car-Drnda, 1985).
Hac1 Kalfa (Katip Celebi) XVII. yiizyilin ilk yarisinda
Trgoviste  kazasim  Ipek  Sancagi'na  bagh
Hristiyanlarla yerlesmis bir kaza olarak zikretmekle
beraber Evliya Celebi de buraya ugrayip bir kadinin
bulundugunu, yani kadilik statiisiinde oldugunu

yazmigtir. 1526-1528 yillarinda “Nefs-i Trgoviste

25.868 dir. (Gokhbilgin, 1955). Bundan dnce, hicri 890
yilinda Iskenderiyye (iskodra) livAsimin mahsilat ve
risdmunu, timar ve zedmetlerini gdsteren bir tahrir
defterine gore Nahiye-i Trgoviste adi gecen livaya
bagli idi. Hicri 935 yilinda Trgoviste kazast Prizren
livasma bagli oldugu gorilmektedir (Gokbilgin,
1955). XVII. ve XVIII. yiizyillarda gayr-i muslim olan
Trgoviste halki Osmanlilara karsi her firsatta
ayaklanmigtir. Bundan dolay1 1764 ve 1770 yillarinda
bu kasaba tamamen yakilmistir. Osmanli topraklarinin
i¢ kisimlara kadar giren Avusturyalilara da yardim
eden buradaki Hristiyan halk, XVII. yiizyilin
sonlarinda maglup olan Avusturya ordusuyla kuzeye
cekilmek zorunda kalmistir. Bosalan topraklara
Osmanli hiikiimeti Iskodra ve gevresinde yasayan
Katolik ve Ortodoks olan Keliment (Klimenta) ve Kug
boylarini yerlestirmistir. Buraya yerlesen bu Arnavut
ve Karadag asilli boylar arasinda Islamiyet hizla

yayilmistir (Azemovié, 1982).

ilk Kosova Vilayeti Salnamesi’ne gére 1879 yilinda

Trgoviste kazasmin toplam niifusu 5.472 olmakla
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beraber, bunun 4.218’i Miisliiman, 1.254°i Hristiyan,
Kipti ve Yahudi ise yoktu. 1882 yilinda Trgoviste
kazasinda 7 cami, 64 magaza, firin ve diikkkan, 1.135
hane, 5 han ve 500 ¢esme bulunmaktadir. Trgoviste
kazas1 1887 (h. 1304) ve 1888 (h. 1305) yilinda Ipek
Sancagi’na bagl idi. Kaza ve kdylerde 2.640 hane, 6
cami, 150 kadar magaza ve ditkkan, 6 mektep ve bir
kilise bulunmaktadir (Ibrig, 2004). 1900 yilinda
Trgoviste kazasinin {ic mahallesi zikredilmekte, biri
65 hanelik Ku¢ Mabhallesi, ikincisi simalinde olan 55
haneden olusan Zeynel Aga Mahallesi ve iiglinciisii
batisinda bulunan Kiirt Aga Mahallesidir. Bu
mahallenin 80 evi vardir. Uciiniin de toplam ev sayis1
goriildiigii gibi 200°diir. Kasaba ve kazaya bagli 81
kdyde 2.640 ev olmakla beraber, niifusu 5.269°dur.
Bunun altida besi, yani 4.506’s1 Miisliman, kalan
763’1 Hristiyan idi. Kasabada bir de 2 cami, 1
hiikiimet konag, 1 telgrathane, 55 diikkan ve magaza,
2 han ve 1 kahvehane bulunmaktadir. Kaza
topraklarinda ise 4 cami, 100’e yakin diikkan ve 2

kilise vardir (Ibrig, 2004).

Osmanlilarin, Balkan Savaglarindan sonra bu
topraklardan cekilmesiyle 1912 yilinda Trgoviste
kazasi idari birim olarak kaldirilir. Rojaye, bu tarihten
sonra ilge ve belediye olarak Karadag devletinin bir

pargasi olacaktir.

Bugiin Rojaye sehri Karadag devletinin sinirlarinda
olup iilkenin kuzeydogusunda bulunan Sancak

bolgesinde yer almaktadir.

Ujigeli Seyh Muhammed

Ujigeli Seyh Muhammed XVIII. yiizyilda Balkanlarin
ortasinda, Bosna ve Sirbistan topraklarinda yasamis
onemli bir tarihi sahsiyettir. Tesiri Belgrat’tan

Saraybosna’ya oradan da Sancak ve Kosova’ya kadar

uzaniyordu. Sesini devletin merkezi olan Istanbul’a
kadar da duyurmustu. Yasadigi dénem Osmanl
Devleti’nin duraklama dénemine denk gelmektedir.
Devlet ricali burokraside ve yonetimde islami
prensiplerden ve evrensel degerlerden uzaklagmaya
bagladiklart bu donemde hakiki ve halis mii’min olan
bireyler kendi caplarinda buna karsi ¢ikmaya caligmis
ve dogru yoldan sapmamak i¢in Miisliimanlar1 ikaz
etmiglerdir. Boyle sahsiyetlerden biri alim ve miiderris
olan Ujiceli Seyh Muhammed’dir. (Asli Arapca olan
“Muhammed"” isminin harekesiz yaziligi [ ess ]
seklinde olup ayni zamanda "Mehmed" olarak da
okunabilir. Her ne kadar Osmanlilarda bu isim edepten
ve Peygamberimize saygidan dolay1r daha fazla
"Mehmed"” olarak kullamilmus olsa da burada
sozkonusu Ujiceli Seyh'in ismi tarih manzumesinde
tesdidin agik¢a goriildiigi i¢in "Muhammed™ olarak
okunmustur. Arapca olan seyh kelimesi ise aile veya
kabile reisi, reis, ihtiyar, dervislerin bas1 ve iistad gibi
manalar1 tasimaktadir. Bu kelime Balkanlardaki
Miisliman halklar arasinda "seh” olarak da
kullanilmaktadir (Skalji¢, 2004). Boylece Sehovig
soyismi ¢ok yaygindir. Zaten Rojaye halki arasinda
Ujiceli Seyh Muhammed Seh Mehmed olarak
adlandirilmaktadir.

Ujigeli Seyh Muhammed 1693 yilinda Ujige sehrinde
dogmustur. Ujice (Uzice) o donemde Balkanlarda,
islam kaltdrantn en énemli merkezlerinden idi. 1830
tarihli Hatt-1 serif ile 1833 yilinda yayimlanan
ilavesiyle Sirbistan Osmanli Devleti icerisinde 6zel
statii, yani 6zerklige kavusmustur. Bununla Sirbistan'a
Belgrad, Sabac (Bégiirdelen), Ujice ve Sokol
sehirlerinde yasayan Miisliimalar1 gog¢ ettirme hakki
verilmektedir. Osmanli doneminde Ujige'de 34 cami,
11 han, 9 tekke, 2 kervansaray ve bir bedesten

bulunuyordu.



ik egitimi dogdugu sehirde, yiiksek egitimi ise
Istanbul’da gérmiistiir. Istanbul’dan memleketine
dondikten sonra Ujice’de bulunan medresede
miiderris olarak ¢aligmistir. Sosyal adalet savunucusu
olarak mesghur olmustur. Bilindigi kadariyla kendisi
Ujice’de bulunan Halveti tekkesinin seyhi idi. (Halveti
tarikati Osmanli Devleti'nde en yaygin tarikatlardan
biri idi. Ismini kurucusu olan Seyh Ebu Abdullah
Saracuddin Halvet'ten (v. 1397, Suriye) almustir.
"Halvet" kelimesi Arapca olup manasi 1ss1z ve kapali
yer, yalniz kalma ve yalmiz ibadet etmektir. Bu
tarikatin en etkili alimler arasinda ilk kurallarin
sekillendiren Seyh Omer Halveti ve tarikatin
yayilmasinda biiyiik rolii olan Seyh Yahya Sirvani (v.
1460)'dir. Anadolu'da bu tarikatin 6gretisini yayan ilk
sahis Buhara'dan Bursa'ya yerlesen Emir Sultan idi (v.
1439). Stinni 6gretisi ve meshur olusundan dolay1 bu
tarikat Bosna-Hersek ve ¢evresinde hizli yayilmaya
baslar ve daha X V1. yiizyilin ilk yarisinda Gazi Hiisrev
Bey Saraybosna'da Halveti hanikahini/dergahini
kurmustur. (Halvetiler hakkinda daha fazla bilgi igin
bkz.: Cehaji¢c Dz (1986). Derviski redovi u
jugoslovenskim zemljama, Sarajevo: Orijentalni
institut u Sarajevu, s. 79-122.)

XVIIL. yiizyilin ortasinda Osmanli Devleti, ekonomik
anlamda zor gunler gecirmekte idi. Krizi ¢ozmek igin
devlet vergilere bagvurur. Devletin her yerinde oldugu
gibi, Ujice Kadiligi’nda da idareciler devletin resmi
ekonomi siyasetini hayata gecirmeye baslarlar. Fakat
yerel idareciler krizi kullanarak vergileri haksizca
arttirmaya baglayip halki zor durumda birakmiglardir.
Belgrad veziri Pir Haci Mustafa Paga’dan sonra
Belgrad muhafiz1 olarak tayin edilen Hatibzade Yahya
Pasa, goreve gelir gelmez 1744 yilinda hemen
kadiliklara miitesellimleri gonderip artirilan vergileri

toplatmayla goérevlendirmistir. Onun yerine Ocak
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1747 yilinda gelen Silahdar Seyyid Mehmed Pasa bir
yillik gdrevi siiresince daha da sert davranarak halki
zor durumda birakir. Onun yonetim sekline karsi
Ujice’de bulunan Seyh Muhammed bolgede halki
ayaklandirir. Etkili bir kisilige sahip olan Seyh
Muhammed, Misliiman ve Hristiyan halki bir araya
getirip adaletsizlige kars1 ¢ikar. Seyyid Mehmed Pasa
yazdigt raporlarda Seyh  Muhammed’i fesat
Ujige’deki

saldirmakla, kadinin adaminin 6ldiriilmesine sebep

¢ikarmakla, mahkeme binasina
olmakla ve kendi miitesellimini kovmakla suglar. Seyh
Muhammed ayn1 zamanda Cacak’da bulunan
miitesellime saldir1 diizenlemistir. Seyyid Mehmed
Pasa, Bab-1 Aliye rapor gonderir ve 20 Subat 1748
yilinda ayaklanmay: bastirmak icin Belgrad ve
Semendire’den askerlerin gonderilmesi i¢in izin alir
(Tri¢kovié, 2012). Askerlerin Ujice saldirisi sirasinda
Alay Bey Camisi zarar gérmiig, Seyh Muhammed'in
medresesi, evi ve kiitliphanesi yakilmig ve bir kag kisi
hayatint kaybetmistir. Seyh Muhammed'e saldirinin
yaninda bir de komplo diizenlenmistir. Yenigeriler bir
kiliseden hag, Incil ve papaz ciibbesini alip imam
oldugu caminin yanindaki tiirbeye yerlestirmislerdi.
Daha sonra askerleri oraya gonderip bunlari sdzde
bulmuslardi. Bunu sabah namazina gelen halka miiftii
anlatip Seyh'e iftira atmustir. Oradan kacan Seyh
Muhammed ilk ©nce Saraybosha'ya, oradan da
Visegrad'a ve koylerine, sonra Akova'nin Nedakusi
kdéyune ve en son Rojaye’nin Balotice koyline
gelmigtir. Biitiin yapilan zuliimlerden ve saldirilardan
dostlarina gonderdigi mektuplarda bilgi vermistir.
(Sozkonusu olan mektuplar hakkinda daha fazla bilgi
icin bkz.: Musi¢ O. (1965)."Jo§s dva pisma iz
korespondencije uzi¢kog Sejha Muhameda - Zwei
Briefe des Scheich Muhamed aus Uzice", POF XlI-
XI111/1962-63, Sarajevo, s. 249-254.; Musi¢ O. (1960).

"Treca poslanica $ejha Muhameda iz Uzica - Der
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Dritte Brief des Scheiks Muhamed aus Uzice", POF VIII-
[X/195859, Sargevo, s 193202; Music O.
(1952). Poslanica segjha Muhameda Uzicanina beogradskom
valiji Muhamed pasi -Mesage du cheih Muhammed d'UzZice - au
vali de Belgrade Muhammed pacha, POF 11/1951, Sarajevo, s.
185-194.; Hadzijahi¢ M. (1953). "Hamzevije u svjetlu
poslanice uzi¢kog Sejha - Les Hamzeévites a lalumiére
de la missive du cheikh d'Uzice", POF 111-1V/1952-53,
Sarajevo, s. 215-227; Spaho F. Dz. (1973). "Jo§
nekoliko dokumenata o uzickom $ejhu - A Few More
Documents on Saih of Uzice", POF XVIII-X1X/1968-
69, Sarajevo, s. 267-284.)

Tarih manzumesinde belirtildigi gibi Ujiceli Seyh
Muhammed Hicri 1163 yilinda sehit edilmistir.
Miladi takvime goére bu yil 11 Aralik 1749 yilinda
baslaylp 29 Kasim 1750 tarihine kadar stirmiistiir.
Dolayisiyla ilk baharda sehit edildigine gore 1750 yili
vefat tarihi oldugu rahatlikla soylenebilir. Balotice
koylinde saklanirken Osmanli ydnetiminin emriyle
kendisini arayan yenigeriler tarafindan yakalanip
6ldirilmiistiir. Halk ananesine gore Seyh ne kiligla ne
de tifekle oldiriilebilmis, onun igin ¢iftci pullugu ile
katledilip bas1 Ipek sehrine gétiiriiliince Pasa'ya
gosterildiginde kesik bagt gililimsemistir. Mayis
aymda 1750 yilinda meydana gelen bu olaydan sonra
eski Diikakin Sancagi sancakbeyi
Mahmudbeyogullarindan Ipekli Hiidaverdi Pasa
odiillendirilerek tekrar adi gecen sancagin basina
getirilmistir. Sehit edildigi ve kanlarin aktigi yerde
giiller bitmistir. Halk arasinda yayilan inanca gore bu
giiller sadece burada yetigmekte ve denemelere
ragmen baska yere gotiriiliip yetismeleri miimk(n
degildir. Bugiin de mevcut olan bu giiller halk arasinda

3

Seyh'in  giilleri manasinda ’sehovke olarak
adlandirilmustir. Yine halk arasindaki ananeye gore

Rojaye'deki Sultan Murat Camisi imami riiyasinda

Seyh'in basin alip viicuduyla birlestirmesi gerektigini
gbriip hemen o gece beyaz kdpegi takip ederek Ipek
sehrine gitmis ve askerler tarafindan goriilmeden
Seyh’in basin1 almis ve viicuduyla birlestirmigtir

(Agovi¢, 2013).

Ujiceli Seyh Muhammed'in Tiirbesi

Ujigeli Seyh Muhammed Balotice kdyiinde ldiiriiltip
Rojaye'de Yukari Mahalle (Gornja mahala) veya
Kurtagic Mabhallesi'nde bulunan Sultan Murat
Camisinin yaninda defnedilmigstir. Balotige koyii
ahalisi Oldurildigii yerde tiirbe ingaa etmistir.
Balotige kdyiinde bulunan tiirbe camiye yakin bir
yerdedir. Eski sekli ¢cam agacindan olup yenisi
tugladan yapilmistir. Koydeki tiirbenin ne zaman
yapildigt kesin bilinmese de bazi goriiglere gore
Ujiceli Seyh Muhammed'in sehid edildigi tarihten iki
yil sonra yapilmistir. Agagtan olan ilk tiirbe yanginda
yok olup yerine yenisi yapilmistir. Her ikisinin sekli
ve boyutlar1 aynidir (Hadzi¢, 2013). Hursid Pasa ise
gomiildigii yerde, yani Rojaye'de Sultan Murat
Camisi girisinin sol tarafinda tiirbe bina etmistir. Bu
cami birkac defa tamir edilirken onunla birlikte
tirbenin kendisi de yapilan tamirlerle gekil
degistirmistir. Boylece 1966-1968 ve 2004-2008
yillar1 arasinda yeniden temelinden tamir edilen
camiyle beraber 1854 yilinda insaa edilen tiirbe de
tamir edilmistir. En son yapilan tamirle ve caminin
genisletilmesiyle tiirbe simdi caminin koridorunda
kalmigtir. Mermer kitabesinden goriildiigii  gibi
tlrbenin yeniden ingast Husi¢ Osman'in oglu Fadil
tarafindan finanse edilmistir. Tilirbenin boyutlar1 17m

x 12 m'dir (Markigi¢, 2013).



Yontem

Arastirmanin Yontemi

Bu aragtirmanin yontemi Rojaye’de bulunan tiirbedeki
tarih  manzumesinin metnini okuma, orijinal ve
transkripsiyonlu sekilde yazma ve degerlendirme
olarak belirlenmistir. Arastirma konusu olan yazi
yerinde tespit edilmis ve fotografi ¢ekilmistir. Sonra
yazi1 desifre edilip okunduktan sonra metni ilk defa bu
sekilde sunulmustur. Bunun yaninda Eski Tiirkce
(Osmanlica) ile yazilan bu metin daha sonra

giiniimiizde kullanilan Tlrkgeye ¢evirilmistir.

Arastirmanin Evren ve Orneklemi

Bu makalenin evrenini eski Tirkce ile yazilan edebi
tiir olan tarih manzumesi olusturmaktadir. Orneklem
ise Karadag’in Rojaye sehrinde bulunan tiirbedeki
yazidir. Bu yazi burada defnedilen Ujiceli Seyh
Muhammed’in tiirbesinin yapilisi nedeniyle kaleme
alinmigtir. Makale adigecen yazinin  metnini

kapsamaktadir.

Verilerin Toplanmasi ve Analizi

Makaleyi hazirlarken ilk olarak simdiye kadar olan
aragtirmalar tespit edilmeye calisilmistir. Bu amacla
yapilan ¢alismada tiirbeyle ve Ujiceli Seyh
Muhammed'le alakali kaynaklarin az da olsa var
oldugu fakat tarih manzumesi ile alakali kaynaklarin
¢ok sinirli oldugu, hatta yanlis ve eksik oldugunu
O0grenmis olduk. Yazi oncelikle desifre edilip
orjinaliyle  okunmus, daha  sonra  metnin
transkripsiyonu yapilmugtir. iki sira halinde ve 11
satirlik olan metin okunabilir durumda olsa da metinde
kullanilan bazi kelimeler ¢ok az kullanilmaktadir
(mesiil, meliil, mehiil ve mekiil gibi). Fakat kafiye icab1
bu sekilde kullanilip beyitlerin sonlarinda bu babtaki

kelimeler yer almistir (Resiil, Al-i Biitiil, mesil, meliil,
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fiihil, duhiil, kabul, mehil, husil, mekil ve en son

vusil). Siirin vezni sudur:

Failatin / Failatun / Failatun / Failun
——— e e e
Siir bu vezne gore okunmustur. Siirin ashi dogru
okunmadigindan  dolayr  Bosnakgaya  yapilan
terclimeler de eksik olmustur. Siir ilk defa Turkceye

terciime edilmis olup bu ¢aligmada sunulmustur.

Bulgu ve Yorumlar

Turbede Bulunan Tarih Manzumesi

Rojaye’de bulunan bu tiirbenin duvarinda kagit
tizerinde ¢ergeveli cam iginde tiirbenin yapilisi
sebebiyle yazilan bir tarih manzumesi bulunmaktadir.
Tarih manzumesinin metninden anlasihiyor ki, bu

satirlarin yazar1 Vasfi mahlashi sairdir.

Bu tarih manzumesi simdiye kadar bir ka¢ defa
Bosnakgaya terciime edilmistir. Bu terciimelerden biri,
Rojaye’de bulunan Osmanli kitabeleri konusu olan
“Urezano u kamenu i pamcéenju” (Tas ve hatiralarda
naksedilenler) adli eserde “kelimesi kelimesine’’ veya
kaba diyebilecegimiz terclimesi Ziko Kurtagi¢’e aittir.
Bu ilk tercumelerden sonra bir kag tercimesi daha
yapilmigtir (Azemovi¢-Luboder, 2007). Metne ve
aslma uygun en son terciimesi bu makalenin
yazarlarindan biri olan S. Ibri¢ tarafindan tekrar
yapilmistir. Onceki terciimeler dzetlenerek veya
serbest siirlestirilme denen metotla yapildigini

gormekteyiz (Ibrig, 2015).
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i S Tt
Sekil 1. Tirbede duvarda asili ahsap gerceveli

camdaki tarih manzumesi

Osmanli Tirkgesiyle yazilan bu tarih manzumesi
metninin orijinali su sekildedir:
1 Jomy il ple &) g alic) calad
Nl B S (st oSl ok dliA gl
2 Jst J oy iy G guaia iy
crhbas (i (saa daaa (Aud dgg )
3 Jsie Jlsdl (38 Aaill bl
Cubile b @ Jgh o2 g) adll S g3 el
4 Jsbe g 3l aila Clilal, Ay ald
oS8 Jg) ol gl Glagd il
5 Jsad (el ¢hag JiS cpsly (el dlaa g
Qo Gl dl S g A R s
6 Jsda Ol calana 49l 55 35S (Gl o)

L Aslen Farsca olan “kdy’" [ ¢S ] kelimesi aruzun

bozulmamast igin “kizy” olarak okundu.

7 Jod ad i e o spaSindigs
Ol (3, Al G Qa8 501

8 Jsne 4aldh (hga syl (e ) ouu 49 5
4 Ay o S fad el gl b

9 Jdsan U ey 4y 55 Uy day Gl
alat T2 a5 tiaaslad ol gui)

10 Jsha 0338l G S 50 ) U (s o
O O 4y (Aea g o) algd) e

11 Jsay Al sl s pisa B 4y 5
Obad el g J Adalgl) aly guu

S6z konusu metnin Latin alfabesiyle transkripsiyonlu
metni su sekildedir:

1. Isbu hak-i wtir-nakde na'‘s-1 paki defn olan
Kutb-1 a zam, varis-i ‘ilm-i lediinni Resiil

2. Ujice seyhi Muhammed muhy-i dini Mustafa
Ya ‘ni mensiib-1 serefyabende-i Al-i Biitiil

3. Binyiizaltmisii¢de ol zat-1 siyadet-menkabet
Balotici eyleyince gark-: envar-1 mesil

4, Niis-i sehd-ab-1 sehdadet eyleyiib ol kityda®
Kildr bunca bendeganiii matem-engiz ii meliil

5. Cevheru’l-ferd ii viicid-1 pakini iz ‘an idib
Bu mahalle na‘s-1 pakin nakl ii defn itmiy fiihil

6. Hazreti Hursid-pasa-y1 miikerrem bu sene
Olicak kend-i Rojaye ma ‘delet-san-1 duhiil

7. Zair-i kabri cenab-1 seyh olarak ba ‘d-ezin
Diisdigiyclin mazhar-1 niir-1 tecelli-i kabil

8. Ragbet idiib hizmet-i seyh-i keremin piseye
Tiirbesi i ‘marin itdi diis-i hiiddama mehiil

9. Isbu emr-i dil-pesendi eyleyiib icra temam
Bulicak ya ‘ni bind-y: tiirbe pek ra ‘na husil

10. Sem -i ilham zib-i Vasfiye lisan-1 gaybden
Lev-hasallah oldi bu tarth-i pakize mekiil

11. Soyledim ilhamile tarih-i itmamin heman

Tlrbe-i kutb-1 miikerrem buld: payana vusil.



Tarih Manzumesi Metninin Glindmuz Tlrkgesine
Cevirisi

1. Bu hos kokulu toprakta temiz nagsi defnolan
En biytk kutub, Peygamberin gizli ilminin mirasgus:
2. Ujice seyhi Muhammed, dini ihya eden
Mustafa,

Yani seref kaynagi olan Hz. Fatima'min ailesine

mensup
3. Binyiizaltmisiicte o hayat hikayesi ilging olan
seyyid zat

Balotice'de iken sanki nurlara bogulmus oldu

4, Sehadet suyunu icerek sehid oldu o kdyde
Kildr bunca kulunu yash ve hiiziinlii

5. Anlayisli  davranarak  sevgilinin  temiz
viicudunu

Ileri gelenler bu yere temiz nasini nakledip defnetmis
6. Bu sene Hazreti saygideger Hursid Pasa
Rojaye kentine sanki adaletin girmesini saglad:

7. Bundan sonra seyh hazretlerinin kabrini
ziyaret edeni

Seyh kabul edip nurunun tecellisine mazhar olacaktir
8. Saygin seyhe hizmet etmek igin ragbet ederek
Tiirbesini yapti hizmetgilerin hayallerine denk

9. Bu génliin begendigi is gerceklesince ve
tamamlaninca

Son bulacak, yani tiirbe binast ¢ok giizel bir sekilde
ortaya ¢ikacak

10. Vasfi’'nin giizelligine gaybi bir dilden ilham
duyuldu

Soyledi Allah esirgesin, ne giizel oldu bu tertemiz tarih
11. Hemen soyledim ilham ile bitirme tarihini

Saygideger kutbun tiirbesi buldu ve ulasti sona.

Hursid Pasa
Tarih manzumesinde belirtildigi gibi tirbenin banisi

Hursid Pasa'dir. Fakat Ujiceli Seyh Muhammed ve
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tiirbesi hakkinda yazanlarda Hursid Pasa'min kim
olduguna dair hicbir bilgi bulunmamaktadir. Bu
doneme baktigimizda ayni ismi tagiyan en meshur
pasa ve vali Hursid Ahmed Pasa olup sadrazamlik
makamina kadar yiikselmistir. Kendisi ayn1 zamanda
Nis ve Mora (1806), Nis, Rumeli ve Sofya (1807),
daha sonra Bosna valisi olarak zikredilir. 1822 yilinda
vefat ettigine gore, s6z konusu olan tiirbenin banisi
degildir, ¢ilinkii tirbe 1855 yilinda yapilmigtir. Diger
sahis aslen Cerkez olan Hursid Bey olup 1872-1897
yillar1 arasinda degisik yerlerde mutasarrif olarak
zikredilse de tirbenin banisi olma imkani

bulunmamaktadir (Sureyya, 1996).

Ujigeli Seyh Muhammed’in tiirbesini yaptiran kisi
Hursid Mehmed Pasa'dir. Ilk 6nce Silahdar Ali
Aga'nin  kolesi, sonra zabit ve liva olmustur.
Mirmiranlikla 1850 yilinin baglarinda Subat ve Mart
aylarmda (Hicri Rebil'l-ahir 1266) Rumeli, aym yilda
Temmuz (Ramazan) Nis mutasarrifi olmustur. Rumeli
beylerbeyi payesiyle 1852 yilinin Subat ayinda (Hicri
Rebii'l-ahir 1268) Belgrad muhafizi olarak tayin
edilmistir. Ayni yilda yazin Temmuz-Agustos ayinda,
yani Hicri Sevval ayinda, vezirlikle Bosna valisi olup
bu makamda ii¢ yi1l kalacaktir. Daha sonra kisa bir
vakit Kasim 1855'ten Ocak 1856'ya (Hicri 1272
Rebiu'l-evvel'den Cemaziye'l-evvel'e) kadar Tirhala
valisi olup tekrar Bosna valiligine getirilecektir. Bu
gorevde aymi yilin Eyliil ayina (Hicri Muharrem 1273)
kadar kalacaktir. Bu tarihte Rumeli valisi, Haziran
1857 (Hicri Sevval 1273) yilinda ise Sayda valisi olup
Haziran-Temmuz 1860 (Hicri Zi'l-hicce 1276)
tarihinde  azledimistir. Temmuz 1872  (Hicri
Cemaziye'l-evvel 1289) yilinda Kiitahya wvalisi
olduysa da ayni senenin Eyliil (Receb) ayinda bu

gorevden ayrilmistir. Hursid Pasa mukim oldugu
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Yenisehir'de Hicri Sevval 1293 (Kasim-Aralik 1876)
tarihinde vefat etmistir (Slireyya, 1996).

Tarih Manzumesinin Muelifi

Kronogramin yani tarih manzumesinin muellifi Vasfi
mabhlasli sairdir. Mahlasini ““Sem *-i ilham zib-i Vasfiye
lisan-1 gaybden’’ musrasinda zikretmigtir. Buna gore
gorilmeyen alemlerden (gayb) duydugu ilhama
binaen bu tarih manzumesini yazdigimi ifade
etmektedir.

Burada su soru ortaya ¢ikiyor, acaba zikredilen Vasfi
kimdir? Osmanli devrinde bu mahlas1 kullanan bir kag
sair vardir (SUreyya, 1996). Fakat, tlrbenin banisi
Hursid Pasa ve tarih manzumesinde verilen sene
sayesinde hangi Vasfi’nin s6zkonusu oldugu anlamak
kolay olmustur. Burada zikredilen Vasfi, aslen
Ispartali Vasfi Efendi olup Hursid Pasa’nin divan
kétibi hizmetinde bulunan zattir. Vasfi aym1 zamanda
sairimizin mahlasidir. Azledildigi 1860/61 (Hicri
1277) yilina kadar Sayda’da tahrirat midiirii olarak
calismustir. 1862/63 (Hicri 1279) yilinda mektub-i
sadaret hulefaligina girmistir. 1868/69 (Hicri 1285)
yilinda ise mahkeme-i temyize bas miimeyyiz olarak
atanmustir. 1874 (Hicri 1291) yilinda adliye
mektupgusu, Ocak 1879 (Hicri Muharrem 1296)
yilinda sadaret mektupgusu ve 1883 (Hicri 1300)
yilinda ise Sura-y1 Devlet azaligiyla bagkatibi
olmustur. Sair Vasfi Efendi 30 Kasim 1896 (Hicri 24
Cemaziye'l-ahir  1314)  yilinda  vefat  edip
Merkezefendi kabristanina defnedilmistir. Alf ilimler,

Farsca ve kitabette sz sahibi idi (Sureyya, 1996).

Turbenin Yapihis Tarihi
Tarih manzumeleri klasik edebiyattaki nazim sekilleri
icerisinde bireysel yonu olmakla birlikte, sosyal

hayatla baglar1 en kuvvetli olan ve dikkat g¢ekici

oranda sosyal hayatin tiirlii yonlerine 151k tutan bir
tirdlr. Tarih diigiirme ebced hesabiyla bir olaym
tarihini belirlemek amaciyla basvurulan bir sanattir.
Bir baska ifadeyle ebced hesabi, ebced hesabina
tekabiil eden sayilar1 esas alarak herhangi bir olayin
tarihini ustalikla bir veya birden ¢ok kelime, misra
veya beyit halinde verecek sekilde harflerin her birinin
sayl degerlerinin toplanmasi sonucunda meydana

getirilen bir hesap sistemidir (Demirel, 2008).

Ebced hesaplama sistemi cok eski olmakla beraber
tarih diigiirme sanatinin ilk defa kimin tarafindan icat
edildigi kesin olarak belli olmazsa da bilindigi
kadariyla tarih diistirme XII. yiizyilda 6nce Fars
edebiyatinda ortaya ¢ikmus, Islam kiiltiiriiniin etkisiyle
Arap harflerini alan Iranlhlar’dan  Tiirkler’e,
Tirkler’den de Araplar’a gegmistir. Tarih diisiirme,
Tiirk edebiyatinda XIV. yiizyildan itibaren gelismeye
baglamis ve oOzellikle XVIII. yiizyilda en verimli
donemine ulasmustir. Onceleri tek kelime yahut
terkipten olusan mensur tarihler yayginken daha sonra
manzum tarihlere ragbet artmistir. Tarih sdyleyen
sairler i¢in “miiverrih” kelimesi kullanilmistir. Sairler
cogunlukla tarih musraindan Onceki misrada tarih
kelimesini ve kendi mahlaslarini birlikte zikrederler.
Tarih kelimesinin bu sekilde anilmadigi manzumeler
tarih misrainin tesbitinde giigliiklere yol agmasit
sebebiyle makbul sayilmamistir. Tarih diistirmede
genellikle hicri kameri yil kullanilmakla birlikte son
devirlerde hicri semsi, mali (rimi) ve miladi yillara
gore sOylenmis tarihlere de rastlanmaktadir. Tarih
diisiirme belagat kitaplarinda bedi sanatlari arasinda
saytlmistir. Bir tarih manzumesinde ebced hesabi
yaninda vezin, kafiye ve anlam da 6nemlidir; bunlarin
hepsinin bir arada bulunmas1 oldukga biiyiik bir zihni
mesaiyi gerektirir. BUtlin toplumu ilgilendiren énemli

olaylar yaninda bazan en onemsiz konularla ilgili



ornekler de ortaya konmustur. Tarih manzumeleri
divan edebiyatinin hemen biitlin nazim birimleriyle
yazilmakla beraber daha ziyade kit’a (ilk beyti
musarra‘ olmayan manzume) seklinde diizenlenir ve
son misrada ebcedle s6ylenen rakam misrain sonuna

yazilir (Karabey, 2011).

Ujigeli Seyh Muhamed'in tiirbesinin yapildig1 sene
tarih manzumesi (kronogram) olarak yazilan bu siirin
“Tiirbe-i kutb-1 miikerrem buldi payana viisal’’ son
beytinede verilmistir. Bu beyitte gecen Arap
harflerinin ebced degeri toplam 1271 olup adi gegen
tiirbenin yapildig1 Hicri seneyi belirtmektedir.

Dolayistyla bu tarih manzumesine (kronogram) binaen
Hursid Pasa'nin bu tiirbeyi Hicri 1271 yilinda insaa
ettirdigini anltyoruz. Hicri 1271 yilimun ilk giinii, yani
1 Muharrem, 24 Eylul (Pazar glin(i) 1854 tarihine, son
giinii ise 11 Eyliil (Carsamba giinii) 1855 tarihine denk
geldiginden dolay: tiirbenin 1854/55 yilinda yapildig

rahatlikla s6ylenebilir.

Sonug ve Oneriler

Ujiceli Seyh Muhammed tarih manzumesinde kutb-z
a’zam olarak amlmaktadir. Arapga olan kutb veya
kutub kelimesi ilimde, sanatta veya her hangi bir
yetenekte dnde olan, deha, yeryiiziiniinn u¢ kutuplart
ve tarikatta dervislerin basi veya hoca anlaminda
kullanilmaktadir (Skalji¢, 2004). Kutb (¢ogulu aktib
veya kutdb), fizik bilimindeki manalarindan harig; bir
tarikatin ulusu, ki Gavs'tan sonra gelir, bir mevzuda
genis bilgisi ve salahiyeti olan kimse ve bir grubun, bir
kavmin bagi, biiyligii gibi manalarn tagimaktadir

(Devellioglu, 2001).

Arapca kelime olan "Butul" veya "Betul" bakire, temiz

kadin, erkeklerden utanan kadin ve hurma fidani
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manalarma gelir. Kelime diinyadan c¢ekilmek ve
uzaklagsmak, kendini tamamen ibadete vermek gibi
manalarina gelen "tebettele” fiilinden gelir. Hazreti
Meryem'in lakabi olarak bilinir. Ayni zamanda bu isim
Hazreti Peygamberimizin kizi Hazreti Fatima'nin
lakab1 olarak kullanilmaktadir (Mufti¢, 1997). Siirde
gectigi gibi Ujiceli Seyh Muhammed "seyyid" olup
Hazreti Ali ve Hazreti Fatima izdivacindan dogan
Hazreti Hasan ve Hiseyin soyundan gelenler igin
kullanilan bu unvana sahiptir. Manzumede gecen
“‘siyadet’ seyyidlik, efendilik, beglik ve sahiplik
manasinda olmakla beraber Hazreti Hasan vasitasiyla
Hazreti Muhammed'in soyundan olma hali de
demektir (Devellioglu, 2001, s. 958). Buna gore Seyh
Muhammed’in seyyid oldugu ve Hz. Peygamberin
kutlu soyundan geldigi sdylenebilir.

Manzumede kullanilan Arapca ifade olan “Lev-
hasalldh” ash olan "la evhags-allah" ifadesinin
kisaltilmis sekli olup manast "Allah, wrak etmesin!
Vahset vermesin! Aferin'dir (Devellioglu, 2001).
"Masaallah” ve “barekallah” gibi taaccib ve

hayranlik ifadesi olarak kullanilir. Bir ¢esit dua sayilir.

Bu arastirmanin konusu olan tarih manzumesinde sair
Vasfi iki defa, ilk ve son beyitte, Ujigeli Seyh
Muhammed'i "kutb" olarak tamitmakta, ki bu Seyh
Muhammed'in evliya ve tarikat gevrelerinde 6nemli
biri oldugunu gostermektedir. Tabii olarak hakiki
musliman, sosyal adaletin tesisi icin micadele etmek
ve hakki sdylemekle yiikiimliidiir. Bu degerler ugruna
Ujiceli Seyh Muhammed hayatin1  verip kutb
unvanindan sonra sehit unvanini kazanmistir. Vasfi
Efendi'nin sozlyle: Niis-i sehd-ab-1 sehadet eyleyiib
vefat etmistir. S6z konusu tarih manzumesinde Ujiceli
Seyh'in ne zaman sehit oldugu bilgisini bu tarih

manzumesinden 6greniyoruz. Bu yonlyle bu tarih
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manzumesi de Onemli bir tarihi vesika niteligi
tasimaktadir. K¢k bir beldenin tarihinden 6nemli bir
olay hakkinda bir tarih manzumesinin verdigi bilgiler
biiyiik 6nem tasimakla beraber yazilan tarihin edebi
yoni bu bélgenin de biyik bir medeniyetin parcasi
oldugunu ve Tiirk¢enin ortak dil olarak kullanildigini

gOstermektedir.

Makalemizin konusu olan bu tarih manzumesinin
ortaya ciktiginda Tirgoviste olarak anilan bugiinkii
Rojaye sehri, bu metinde bugiinkii adiyla anilmasi

dikkat cekicidir. Kiiciik olan bu sehre Ujiceli Seyh

Muhammed, sair Vasfi ve tiirbenin banisi Hursid Pasa
gibi zatlar 6nem verip buranin tanitilmasinda biiyiik
rol oynadiklarindan dolay1 isimlerinin yasatilmasi
buginki  nesiller igin vefa borcudur. Tarih
manzumesinden hareketle 6nemli bir zat olan Ujiceli
Seyh  Muhammed  hakkinda  tamitict  kitap
hazirlanabilir. Kullanilacak ana malzemeler olan
burada tanitilan tarih manzumesi, mezar tagindaki
kitabe ve ¢evresinde gonderdigi mektuplar ayni
zamanda o donemde bu bdlgede kullanilan Tiirk
dilinin ve terminolojinin aydinlatilmasinda &nemli

kaynaklardir.
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